
PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2015/2093 

оd 18. studenoga 2015. 

o izmjeni Uredbe (EZ) br. 718/2007 o provedbi Uredbe Vijeća (EZ) br. 1085/2006 o uspostavljanju 
Instrumenta pretpristupne pomoći (IPA) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu Vijeća (EZ) br. 1085/2006 od 17. srpnja 2006. o uspostavljanju Instrumenta pretpristupne 
pomoći (IPA) (1), a posebno njezin članak 3. stavak 3., 

budući da: 

(1)  Uredbom (EZ) br. 1085/2006 (Uredba o programu IPA) utvrđuju se ciljevi i glavna načela pretpristupne pomoći 
državama kandidatkinjama i potencijalnim državama kandidatkinjama. Detaljna pravila za provedbu pretpristupne 
pomoći određena su Uredbom Komisije (EZ) br. 718/2007 (2). 

(2)  Iako se Uredba o programu IPA primjenjivala samo do 31. prosinca 2013., njome se još uvijek uređuje provedba 
proračunskih obveza preuzetih do 31. prosinca 2013. Nadalje, člankom 212. Uredbe (EU, Euratom) 
br. 966/2012 Europskog parlamenta i Vijeća (3) predviđa se da se članak 166. stavak 3. Uredbe Vijeća 
(EZ, Euratom) br. 1605/2002 (4) nastavlja primjenjivati na one proračunske obveze koja su dostupne do 
31. prosinca 2018. 

(3)  Uredbom (EU, Euratom) br. 966/2012 omogućeno je da Komisija uspostavi i upravlja uzajamnim fondovima 
Unije za vanjsko djelovanje. Takvi uzajamni fondovi Unije mogu biti prikladan način provedbe pretpristupne 
pomoći u svrhu ostvarivanja ciljeva Uredbe o programu IPA, a posebno onih koji se provode u okviru njezinih 
komponenti Pomoć u tranziciji i izgradnja institucija, Regionalni razvoj i Razvoj ljudskih potencijala. 

(4)  Korištenje uzajamnog fonda Unije za vanjsko djelovanje može biti prikladan način provedbe pomoći u kontekstu 
krize u Siriji. Od početka te krize Turska je poduzela izuzetne napore u prihvaćanju izbjeglica čiji je broj 
prešao 2 milijuna osoba u listopadu 2015. Kao posljedica toga, zemlja se susreće s izazovom da odgovori na 
kratkoročne humanitarne potrebe izbjeglica, uključujući maloljetnike i ranjive osobe, te je istodobno suočena s 
više srednjoročnih i dugoročnih izazova, posebno u regijama koje prihvaćaju većinu izbjeglica, a koji se odnose 
na socijalne usluge, konkurentnost i infrastrukturu kao i dostupnost obrazovanja, uključujući i za izbjeglice. 

(5)  Učinkovitost pomoći koju je Unija pružila Turskoj u okviru komponenti Regionalni razvoj i Razvoja ljudskih 
potencijala programa IPA mogla bi se povećati u pogledu suočavanja s prethodno navedenim izazovima ako bi se 
provela pomoć putem regionalnog uzajamnog fonda osnovanog kao odgovor na krizu u Siriji. Regionalni 
uzajamni fond osnovan je Odlukom C(2014) 9615 (5) na razdoblje od 60 mjeseci. Svi financijski doprinosi Unije 
regionalnom uzajamnom fondu trebali bi biti u skladu s odgovarajućim financijskim instrumentima kojima mu se 
doprinosi, uključujući u pogledu zemljopisnog područja primjene. 

(6)  Komponentom Regionalni razvoj programa IPA može se doprinijeti financiranju vrsta aktivnosti koje su 
predviđene Uredbom (EZ) br. 1080/2006 Europskog parlamenta i Vijeća (6). Te vrste aktivnosti uključuju 
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(1) SL L 210, 31.7.2006., str. 82. 
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(6) Uredba (EZ) br. 1080/2006 Europskog parlamenta i Vijeća od 5. srpnja 2006. o Europskom fondu za regionalni razvoj (SL L 210, 

31.7.2006., str. 1.). 



promicanje: inovacija i poduzetništva; ulaganja povezanih s vodoopskrbom te gospodarenjem vodom i otpadom; 
obrade otpadnih voda i kakvoće zraka; ulaganja u obrazovanje, uključujući strukovno osposobljavanje te ulaganja 
u zdravstvenu i socijalnu infrastrukturu koja pridonosi regionalnom i lokalnom razvoju. 

(7)  Komponentom Razvoj ljudskih potencijala programa IPA može se doprinijeti financiranju vrsta aktivnosti koje su 
predviđene Uredbom (EZ) br. 1081/2006 Europskog parlamenta i Vijeća (1). Te vrste aktivnosti uključuju mjere 
kojima je cilj povećanje sudjelovanja u obrazovanju i cjeloživotnom osposobljavanju, uključujući aktivnosti 
kojima je cilj smanjiti učestalost ranog napuštanja školovanja te povećati dostupnost osnovnog, strukovnog i 
visokoškolskog obrazovanja i osposobljavanja. 

(8)  S obzirom na sve prethodno navedeno, primjereno je omogućiti korištenje uzajamnih fondova Unije, osnovanih 
u skladu s člankom 187. Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012, za provedbu pretpristupne pomoći. 

(9)  Posebno je potrebno pružiti pravila koja se odnose na planiranje, programiranje, izvješćivanje, praćenje i 
sastavljanje zahtjeva za plaćanje kao i na upravljanje doprinosom iz uzajamnog fonda Unije prilikom postizanja 
ciljeva pretpristupne pomoći u okviru odgovarajućih programskih područja, a posebno u pogledu proračunske 
provedbe, promidžbe i prihvatljivosti. 

(10)  Kako bi se omogućila brza primjena mjera predviđenih ovom Uredbom, ona bi trebala stupiti na snagu sljedećeg 
dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

(11)  Mjere predviđene ovom Uredbom u skladu su s mišljenjem Odbora IPA-e II uspostavljenog člankom 13. Uredbe 
(EU) br. 231/2014 Europskog parlamenta i Vijeća (2). 

(12)  Uredbu (EZ) br. 718/2007 stoga bi trebalo na odgovarajući način izmijeniti, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Uredba (EZ) br. 718/2007 mijenja se kako slijedi:  

1. U članak 65. dodaje se novi stavak 4.: 

„4. U okviru ove komponente pomoć se može provoditi i doprinosom uzajamnom fondu Unije za vanjsko 
djelovanje (doprinos uzajamnom fondu) osnovanom u skladu s člankom 187. Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 
Europskog parlamenta i Vijeća (*), a u svrhu ostvarivanju ciljeva utvrđenih u odgovarajućim programima u okviru 
odgovarajućeg programskog područja.  

(*) Uredba (EU, Euratom) br. 966/2012 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. listopada 2012. o financijskim 
pravilima koja se primjenjuju na opći proračun Unije i o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EZ, Euratom) 
br. 1605/2002 (SL L 298, 26.10.2012., str. 1.).”  

2. U članku 147. stavku 1. točka (c) mijenja se kako slijedi: 

(a)  Točka vii. zamjenjuje se kako slijedi: 

„vii.  ulaganja u obrazovanje i osposobljavanje, uključujući strukovno osposobljavanje”; 

(b)  Dodaje se točka viii.: 

„viii.  ulaganja u zdravstvenu i socijalnu infrastrukturu koja pridonose regionalnom i lokalnom razvoju.” 
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(1) Uredba (EZ) br. 1081/2006 Europskog parlamenta i Vijeća od 5. srpnja 2006. o Europskom socijalnom fondu (SL L 210, 31.7.2006., 
str. 12.). 

(2) Uredba (EU) br. 231/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. ožujka 2014. o uspostavi Instrumenta pretpristupne pomoći (IPA II) 
(SL L 77, 15.3.2014., str. 11.). 



3. Umeće se sljedeći članak 159.a: 

„Članak 159.a 

Doprinos uzajamnom fondu Unije za vanjsko djelovanje 

1. U okviru komponenti Regionalni razvoj i Razvoj ljudskih potencijala u svrhu postizanju ciljeva utvrđenih u 
odgovarajućem operativnom programu unutar odgovarajućeg programskog područja, operacije se mogu provoditi 
putem doprinosa uzajamnim fondovima EU-a. 

2. U vezi s doprinosom uzajamnom fondu, odgovarajući operativni program mora sadržavati samo navedene 
informacije: 

(a)  sažetak procjene usklađenosti tog doprinosa s ciljevima uzajamnog fonda; 

(b)  u okviru komponente Regionalni razvoj, informacije o prioritetnoj osi pojedinačne operacije upućujući također i 
na druge prioritetne osi u pogledu prihvatljivog izdatka koji može pokrivati i udio troškova upravljanja 
uzajamnog fonda kako je predviđeno člankom 187. stavkom 7. Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012; 

(c)  u okviru komponente Razvoj ljudskih potencijala, informacije o mjeri za pojedinačnu operaciju u okviru 
odgovarajuće prioritetne osi upućujući također i na druge mjere u okviru te prioritetne osi u pogledu prihvat­
ljivog izdatka koji može pokrivati i udio troškova upravljanja uzajamnog fonda kako je predviđeno člankom 187. 
stavkom 7. Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012; 

(d)  utvrđivanje uzajamnog fonda kao krajnjeg korisnika; 

(e)  iznos doprinosa. 

3. Članci 150. i 157. ne primjenjuju se na doprinose uzajamnom fondu. 

4. Doprinos uzajamnom fondu ne podliježe kontrolama ex ante u skladu s člankom 14.; praćenju sektorskog 
odbora za praćenje u skladu s člancima 59., 167. i 169.; postupku odabira operacija predviđenom člankom 158. te 
ocjenama u skladu s člankom 166. 

5. Odgovarajućim sporazumom o financiranju između Komisije i zemlje korisnice utvrđuju se detaljna provedbena 
pravila povezana s doprinosom uzajamnom fondu. Prema potrebi, ta se pravila mogu utvrđivati i odgovarajućim 
operativnim programom. 

Detaljna provedbena pravila posebno se odnose na: 

(a)  obveze nadležnih tijela u zemlji korisnici; 

(b)  izvješćivanje, evaluaciju i praćenje; 

(c)  odredbe kojima se zahtijeva povrat ukupnog ili djelomičnog iznosa doprinosa, ovisno o slučaju, odgovarajućem 
programu u slučaju likvidacije uzajamnog fonda u skladu s člankom 187. stavkom 5. Uredbe (EU, Euratom) 
br. 966/2012. 

6. Izdaci povezani s doprinosima uzajamnom fondu prihvatljivi su od datuma osnutka uzajamnog fonda. 

Po završetku, ovjerenom izjavom o izdacima predstavlja se ukupan iznos doprinosa koji je operativni odbor 
uzajamnog fonda odlučio dodijeliti pojedinačnim aktivnostima do 31. prosinca 2017. u svrhu ostvarivanja ciljeva 
utvrđenih u odgovarajućem programu i unutar odgovarajućeg programskog područja. 

7. Na zahtjev za privremeno plaćanje doprinosa uzajamnom fondu iz proračunskih obveza preuzetih do 
31. prosinca 2012. ne primjenjuje se članak 161. stavak 1. treći podstavak zadnja rečenica. 

Nacionalni dužnosnik za ovjeravanje potvrđuje ovjerenom izjavom o izdacima koja se dostavlja do 31. prosinca 
2015. da je doprinos uplaćen uzajamnom fondu koji je utvrđen u odgovarajućem programu.” 
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Članak 2. 

Ova Uredba stupa na snagu sljedećeg dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 18. studenoga 2015. 

Za Komisiju 

Predsjednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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